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Lees alle veiligheids- en bedieningsinstructies voordat u de
radio gebruikt. Bewaar alle instructies op een veilige plaats
voor toekomstig gebruik.

/\ WAARSCHUWING: Belangrijke veiligheidsinstructies

1. Alleen accessoires die in dit pakket zitten of door de fabrikant zijn gespecificeerd,
mogen met de radio worden gebruikt. De 5V USB-C oplaadingang is compatibel met
de meeste USB-C-opladers van hoge kwaliteit die volledig voldoen aan de
USB-standaarden.

. Gebruik geen reinigingsmiddelen of oplosmiddelen om de buitenkant van de radio
schoon te maken. Gebruik alleen een vochtige of droge doek.

. Stel dit product niet bloot aan spatwater of druipwater.

. Probeer de ontvanger niet zelf te repareren. Als u het deksel verwijdert, vervalt de
garantie. Veranderingen of modificaties die niet uitdrukkelijk door Cobra zijn
goedgekeurd, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te bedienen
ongeldig maken en mogen niet worden aangebracht.

5. Steek de adapter niet in het stopcontact als het stopcontact nat is.
6. Gebruik geen draagbare radio met een beschadigde antenne. Als een beschadigde
\_ antenne in contact komt met de huid, kan dit een lichte brandwond tot gevolg hebben)
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& WAARSCHUWING: Belangrijke veiligheidsinstructies voor de batterij

Lees alle instructies

e Verbrand de batterij niet, zelfs niet als deze ernstig beschadigd of helemaal versleten is.

* (Gooi de batterij niet weg in vuur. De batterij kan exploderen bij brand.

« Vervang de batterij niet in een ruimte met het label "Gevaarlijke atmosfeer". Vonken die ontstaan
in een potentieel explosieve atmosfeer kunnen een explosie of brand veroorzaken.

* Haal de batterij niet uit elkaar, verbrijzel hem niet, doorboor hem niet, verscheur hem niet en
probeer de vorm van de batterij niet te veranderen.

* Droog een natte of vochtige batterij niet met een apparaat of warmtebron, zoals een haardroger of
magnetron.

 Onder extreme gebruiks- of temperatuuromstandigheden kan er een Klein beetje vloeistof uit de
batterijcellen lekken. Dit duidt niet op een storing. Open, vervorm of beschadig de batterij niet,
want er kunnen bijtende stoffen inzitten die schade aan ogen of huid kunnen veroorzaken en giftig
kunnen zijn als ze worden ingeslikt.

Als de buitenste verzegeling echter verbroken is en deze lekkage op de huid terechtkomt, kan dit de

huid beschadigen:

a. Snel wassen met water en zeep.

b. Neutraliseer met een mild zuur zoals citroensap of azijn.

c. Als er batterijvloeistof in uw ogen komt, spoel ze dan minimaal 10 minuten met schoon water en
zoek onmiddellijk medische hulp.

Dit product gebruikt een lithium-polymeerbatterij. Transporteer de verpakking niet als deze

beschadigd is; dit kan brand veroorzaken.

Batterij recyclen

Raadpleeg uw plaatselijke afvalverwerkingsinstantie voor informatie over beschikbare opties voor

het recyclen en/of verwijderen van batterijen.

Shenzhen EPT Battery co, Ltd.

Onderdeel #: 883759P

3,7V /2000mAh / 7,4Wh
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4% njeiding
Het leven gemakkelijker en veiliger maken

In contact blijven met familie en vrienden is handig en gemakkelijk met
de microTALK®-radio. Enkele van de vele toepassingen die u zult
ontdekken zijn:

Communiceren met anderen tijdens het wandelen, fietsen en werken; familie
en vrienden volgen tijdens een druk publiek evenement; checken met
reisgenoten in een andere auto; praten met buren; ontmoetingsplaatsen
regelen met anderen tijdens het winkelen in het winkelcentrum.

Riemclip Beveilig de microTALK®-radio onderweg.

/'V U kunt de microTALK®-radio eenvoudig meenemen met

de riemclip of optionele polsband.

\ \
\‘\ De riemclip is eenvoudig te bevestigen aan uw riem,
b tas of rugzak.

e\

® A Klantenservice

Productservice en ondersteuning

Voor informatie over garantie, productservice en accessoires

Mocht u problemen ondervinden met dit product of de vele functies ervan niet
begrijpen, raadpleeg dan deze gebruikershandleiding. Als u na het lezen van
deze handleiding meer hulp nodig hebt op, neem dan contact op met uw
plaatselijke dealer of distributeur of ga naar
https://eu.cobra.com/pages/contact-us.

©2024 Cobra Electronics Corporation
www.eu.cobra.com
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® A Klantenservice
Operationele waarschuwingen

Blootstelling aan hoge geluidsniveaus kan tijdelijke of permanente gehoorschade
veroorzaken. Hoewel er niet één volume-instelling is die voor iedereen geschikt is,
moet u de radio altijd gebruiken met het volume op een laag niveau en langdurige
blootstelling aan hoge geluidsniveaus vermijden.

1. Zet de volumeregelaar op een lage stand en gebruik een zo laag mogelijk volume.

Zet het volume niet te hard om een lawaaierige omgeving te blokkeren. Gebruik de
radio indien mogelijk in een rustige omgeving met weinig achtergrondgeluid.
Beperk de tijd dat u headsets of oordopjes op hoog volume gebruikt.

. Als u de radio gebruikt zonder headset of oorstukje, plaats de luidspreker van de
radio dan niet direct tegen uw oor.

Neem alle borden en instructies in acht die vereisen dat een elektrisch apparaat of
RF-radioproduct wordt uitgeschakeld in aangewezen gebieden, zoals
gas-/benzinestations, ziekenhuizen, gebieden met explosieven, potentieel
explosieve atmosferen of vliegtuigen.

~
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. Als u huidirritatie krijgt na gebruik van dit product, stop dan met het gebruik en
zoek medische hulp.

. Als het product of de oplader: oververhit raakt; een beschadigd snoer of
beschadigde stekker heeft; gevallen of beschadigd is; in water is gevallen, moet u
de oplader loskoppelen van de voeding en het product niet meer gebruiken.

~

Elektromagnetische interferentie

Bijna elk elektronisch apparaat is gevoelig voor elektromagnetische interferentie
(EMI) als het onvoldoende is afgeschermd, ontworpen of anderszins geconfigureerd
voor elektromagnetische compatibiliteit. Zet de radio uit in elke omgeving waar dit
wordt aangegeven. Deze faciliteiten kunnen ziekenhuizen of
gezondheidszorginstellingen zijn die apparatuur gebruiken die gevoelig is voor
externe RF-energie.

 Schakel uw radio's uit wanneer u aan boord van een vliegtuig bent wanneer u de
instructie krijgt dit te doen. Elk gebruik van een RF-apparaat moet in
overeenstemming zijn met de toepasselijke wet- en regelgeving en de instructies
van de bemanning van de luchtvaartmaatschappij.

o Sommige radio's kunnen storen met sommige hoortoestellen. In het geval van een
dergelijke storing kunt u contact opnemen met uw hoortoestelfabrikant of arts om
alternatieven te bespreken.

* Als u een ander persoonlijk medisch apparaat gebruikt, raadpleeg dan de fabrikant
van uw apparaat om te bepalen of het voldoende is afgeschermd van RF-energie.
Uw arts kan u helpen deze informatie te verkrijgen.
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1. Antenne

2. Push-to-Talk-knop

3. Zaklampknop

4. Modus/Scan-knop

5. Oproepknop

6. Omlaag/Max-bereik

7. Led/SOS-zaklamp

8. Luidspreker/Microfoon
9. Vergrendelknop

10. Memory/Escape-knop

11. USB-C laderaansluiting

12. Aansluiting voor externe
luidspreker/microfoon-knop

13. Led-scherm met achtergrond-
verlichting

14. AAN/UIT/Volume knop

15. Noodoproepknop

16. Polsband-aansluiting

17. Riemclip

18. Deksel batterijcompartiment
19. Schroef batterijklepje



Lcd-scherm met achtergrondverlichting
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Kenmerken

16 kanalen

121 privacycodes
(38 CTCSS codes/
83 DCS codes)

Handsfree bediening
(VOX)
VibrAlert® Paging

Scan
Kanalen, privacycodes

Lcd-scherm met
achtergrondverlichting

Led/S0S-zaklamp

Oproepwaarschuwing
Tien selecteerbare tonen

Knopvergrendeling
Luidspreker/Microfoon
Laadstekker

Rogerpiep
Selecteerbaar aan/uit

Batterij/stroombesparing

Toetstonen
Selecteerbaar aan/uit

Indicator voor batterijniveau

Batterij bijna leeg
Hoorbaar alarm

Automatische
ruisblokkering

Bereikvergroter

Riemclip

Noodoproep

P54 waterdicht en stofdicht

@
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Uw microTALK®-radio onderhouden

Uw microTALK®-radio zal u jarenlang probleemloos van dienst zijn als u hem

\
\
\
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goed onderhoudt. Behandel de radio voorzichtig. Houd de radio uit de buurt
van stof. Leg de radio nooit in water of op een vochtige plaats. Vermijd
blootstelling aan extreme temperaturen.

Batterijen installeren (batterij al voorgeinstalleerd)

N
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_A ( Verwijder riemclip
Scan DCS
- ’ Mem CTCSS,

®
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Batterijen plaatsen of vervangen:

1. Verwijder de riemclip door de vergrendeling van de

riemclip los te maken en de clip omhoog te schuiven.

Verwijder de schroef waarmee het achterste

batterijpaneel vastzit met een platte schroevendraaier of

de rand van een muntstuk.

Open het deksel van het batterijvak, sluit de stekker van

de batterij aan op de aansluiting van de radio in het

batterijvak.

4, Plaats de batterij in het batterijvak en lijn de draden uit
zoals afgebeeld.

N

[

. Pictogram ontvangen/zenden
. Indicator voor batterijniveau

. Rogerpiep-pictogram

. VOX pictogram

. Pictogram toetstoon

. DCS/CTCSS pictogrammen

. DCS/CTCSS privacycodes
9. Pictogram energiebesparing

1
2
3
4
5. Pictogram vergrendelen
6
7
8

10. Geheugen kanaalnummer
11. Geheugen pictogram

12. Pictogram scannen

13. Kanaalnummers

14. VibrAlert®

15. Oproepwaarschuwing pictogram

Het maximale bereik kan variéren en is gebaseerd
op ongehinderde zichtljncommunicatie onder
ideale omstandigheden.

@
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schroeven voorzichtig vast.

worden aangedraaid)
6. Maak de riemclip weer vast.

USB-| Iaderaanslumng

van de radio.

bureaulader om uw Cobra microTALK® radio op te laden.
Laad nieuwe batterijen 8 uur op voor het eerste gebruik.
Cobra raadt aan om de radio uit te zetten tijdens het opladen.

Zorg ervoor dat de batterijconnector met kabels in het gat
zit (houdt de connector naar links) dat zich aan de
onderkant bevindt, zoals afgebeeld.

(Opmerking: Draden moeten volledig en zorgvuldig in het
batterijvak worden gestoken. Als een voorwerp de O-ring
hindert, wordt de afdichtende werking beinvioed).

Plaats het deksel van het batterijvak en draai de

(Schroefmoeren kunnen beschadigd raken als ze te vast

0m de batterijen in de radio op te laden:
1. Controleer of de batterijen correct zijn geplaatst.
2. Steek de kabel in de oplaadaansluiting aan de rechterkant

3. Steek de kabel in een USB-compatibele voedingspoort.
Gebruik alleen de bijgeleverde oplaadbare batterijen en



Uw radio gebruiken

Voor het opladen van microTALK® radio('s) in

bureaulader:

1. Plaats radio('s) in de lader zoals afgebeeld.

2. Steek de USB-C-kabel rechtstreeks in de aansluiting op
de achterkant van de oplader.

3. Steek de kabel in een USB-compatibele voedingspoort.
Voor insteekbare apparatuur moet de contactdoos in de
buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en

gemakkelijk toegankelijk zijn.

Als het oplaadlampje niet brandt, controleer dan de positie van de radio. De radio

moet rechtop staan. Het oplaadindicatielampje blijft branden (rood) zolang de

radio zich in de oplaadbron bevindt, en het lampje gaat uit wanneer het opladen
voltooid is.

Opmerking: Om een enkele radio op te laden, kunt u ook de USB-C connector

rechtstreeks in de oplaadaansluiting steken die zich rechts van de radio bevindt.

De radio toont een knipperend batterijpictogram tijdens het opladen.

Cobra raadt aan de radio uit te zetten tijdens het opladen.

Snel aan de slag
1. Draai de ON/OFF/Volume knop rechtsom om de radio aan te

zetten en linksom om de radio uit te zetten.
2. Selecteer een gewenst kanaal. (Voor details zie P.8)

@

3. Houd de knop Talk ingedrukt terwijl u in de microfoon spreekt.
4. Als u klaar bent met praten, laat u de knop Talk los en luistert u

Beide radio's moeten zijn afgestemd op hetzelfde
kanaal/privacycode om te kunnen communiceren.

naar een reactie.

Aan de slag

Waterdicht

Deze radio is beschermd volgens de IP54-normen. Het is stof- en spatwaterdicht
vanuit elke richting. De radio is alleen bestand tegen water en regen als de
batterijklep, headsetaccessoire en USB-C-poorten zijn afgesloten. Open de klep
van het batterijcompartiment of de headsetpoort/USB-laadklep alleen als de radio
droog is. Gebruik een headset-accessoire alleen in droge omgevingen. De USB-C
kabel en stekker zijn niet waterdicht. Stel de oplader niet bloot aan regen of
sneeuw. Laad de radio's alleen op in een droge omgeving. Het batterijklepje moet
goed gesloten zijn met de schroef om de radio weerbestendig te maken.

4

De radio aan- en uitzetten

Draai de AAN/UIT-knop rechtsom om de radio aan te zetten en linksom om de
radio uit te zetten.

AAN/UIT-knop

1. In de AAN-stand geeft de radio een tsjilp en worden
kort alle functiesymbolen weergegeven die beschikbaar
zijn op de radio.

2. Het displayscherm toont vervolgens het huidige kanaal,
de code en alle functies die zijn ingeschakeld.

Batterij bijna leeg
Als de batterij bijna leeg is, knippert de laatste balk in het
1 R pictogram Batterij bijna leeg en klinkt er twee keer een
_}:F. — o
| ()

«

geluidssignaal voordat de radio wordt uitgeschakeld. De
batterijen moeten worden opgeladen. Normaal gesproken
duurt het ongeveer 8 uur om batterijen volledig op te
laden.

De radio toont een knipperend batterijpictogram
tijdens het opladen als de radio aan staat.

Automatische spaarstand

Batteilbesparendo modus Als er binnen 10 seconden geen transmissies of ontvangsten
zijn of als de radio in de scanmodus staat, schakelt de radio
automatisch over naar de batterijspaarmodus en knippert het
spaarstandpictogram op het display. Dit heeft geen invioed op
het vermogen van de radio om inkomende transmissies te
ontvangen.

Communiceren met een andere persoon

) 1. Houd de knop Talk ingedrukt.
\ \ 2. Met de microfoon op ongeveer 5 cm van uw mond
\ spreekt u met een normale stem.
\ @ N\ | 3. Laat de knop Talk los als u klaar bent met praten en
luister of u een reactie krijgt.

U kunt geen inkomende gesprekken ontvangen terwijl u
op de knop Talk drukt.

A)‘ Beide radio's moeten zijn afgestemd op hetzelfde
kanaal/privacycode om te kunnen communiceren.




Luisteren naar een reactie

Laat de knop Talk los om inkomende transmissies te
ontvangen. De microTALK® -radio staat altijd in stand-by
als de Talk-, Call- of alarmknoppen niet worden
ingedrukt.

Luisteren

Volume aanpassen

Houd de MAX-RANGE knop drie seconden ingedrukt om
de automatische squelch uit te schakelen. Pas het
volume aan tot u een comfortabel luisterniveau bereikt.

Volumeknop
1. Draai de volumeknop rechtsom om het volume te

=\
verhogen.

2. Draai de volumeknop linksom om het volume te verlagen.

3. Houd de knop MAX-RANGE opnieuw ingedrukt om de automatische
squelch opnieuw in te schakelen.

Houd de radio niet dicht bij uw oor. Als het volume op een hoog niveau staat,
kan dit het gehoor beschadigen.

Oproepknop

Druk kort op de knop Call om anderen te laten weten dat u belt.
De andere persoon hoort een oproeptoon van twee seconden
die u ook hoort op de radio die aan het zenden is. Deze toon
wordt alleen gebruikt om spraakcommunicatie tot stand te
brengen.

Zie pagina 12 voor informatie over hoe te
kiezen tussen tien oproeptonen.

Oproepknop

Led/SOS- zaklamp

Druk kort op de knop Led/S0S-zaklamp onder de knop Talk om
de ledzaklamp aan de onderkant van de radio te gebruiken.

0m de SOS-functie te activeren, houdt u de
Led/S0S-zaklampknop ingedrukt om in te schakelen. Indrukken
en loslaten om de zaklamp of SOS-functie uit te schakelen.

Auto Squelch/Maximaal bereik

De microTALK®-radio schakelt automatisch zwakke transmissies en
ongewenste ruis uit vanwege het terrein, de omstandigheden of als u de limiet
van het maximale bereik hebt bereikt.

U kunt de automatische squelch uitschakelen (of de maximale bereikvergroter
inschakelen), zodat alle signalen kunnen worden ontvangen en het maximale
bereik van de radio wordt vergroot.

6

Knop MAX-RANGE

=

Maximale bereikvergroter inschakelen (automatische
squelch uitschakelen):

— Houd de knop MAX-RANGE minstens drie seconden
ingedrukt tot u twee audio hoort die aangeven dat de
maximale bereikvergroter aan staat.

Maximale bereikvergroter uitschakelen (automatische
squelch inschakelen):

— Houd de knop MAX-RANGE ingedrukt.

Vergrendelingsfunctie

Vergrendelknop

JAX-RANGE

Pictogram vergrendeler

A h-,I\T

De vergrendelingsfunctie vergrendelt de knoppen
Omhoog, Omlaag, Geheugen en Modus om onbedoelde
bediening te voorkomen.

De vergrendeling in- of uitschakelen:

- Houd de vergrendelknop drie seconden ingedrukt.

Er klinkt een pieptoon bij het aan of uit te zetten van de

vergrendeling. In de vergrendelingsmodus wordt het
vergrendelingspictogram weergegeven.

microTALK® bereik

Maximaal bereik

Beperkt bereik

Het bereik hangt af van het terrein en de omstandigheden.

Het maximale bereik is de lijn van het terrein, van
berg/heuveltop tot berg/heuveltop. Vlak open terrein geeft
een bereik van 1 tot 4,8 kilometer vanwege de kromming
van de aarde.

Gebouwen en gebladerte in het pad van het signaal
kunnen het bereik van de radio beperken.

Dicht gebladerte en heuvelachtig terrein zullen het bereik
van de radio verder beperken.

krijgen met de bereikvergroter.

@ Onthoud dat u een maximaal bereik kunt
Zie pagina 6 voor meer informatie.



Modusfuncties

Door de modi scrollen

Door de modusfunctie te doorlopen, kunt u de gewenste functies van uw
microTALK®-radio selecteren of inschakelen. Wanneer u door de modusfunctie
bladert, worden uw radiofuncties in dezelfde vooraf bepaalde volgorde
weergegeven:

op Mode Il Kanaal selecteren
CTCSS-privacycodes instellen
DCS-privacycodes instellen
Vox aan/uit instellen
Vox-gevoeligheid instellen
Oproeptonen 1-10 instellen
VibrAlert aan/uit instellen

Roger pieptoon aan/uit instellen
Toetstonen aan/uit zetten

SCAN  HI/LOW

SF

D R

Kanaal selecteren

De radio heeft 16 kanalen, die allemaal compatibel zijn met PMR-446 duplexradio's

van andere merken.

1. Druk kort op de knop Mode, het kanaalnummer knippert.

2. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om een kanaal te
selecteren. (U kunt de knop Omhoog of Omlaag ingedrukt
houden om snel vooruit te gaan)

3. Kies een van de volgende opties wanneer het gewenste

kanaal wordt weergegeven.

s a. Druk op de knop Mode om de nieuwe instelling in te

voeren en door te gaan naar andere functies.

b. Druk op de knop Talk of Call om de nieuwe instelling op

MAKRAIGE te slaan en terug te keren naar stand-by.

c. Druk gedurende 6 seconden op geen enkele knop om de
nieuwe instelling in te voeren en terug te keren naar

Kanaalnummer
T ()

' F o o stand-by.
' .‘ S @ Beide radio's moeten op hetzelfde kanaal zijn

rowene, afgestemd om te kunnen communiceren.

Zie pagina 19 voor grafieken van
frequentietoewijzingen.

Privacycodes

De microTALK® radio bevat twee geavanceerde gecodeerde squelchsystemen die
kunnen helpen om interferentie van andere gebruikers op een bepaald kanaal te
verminderen. CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System) biedt 38 privacycodes
en DCS (Digitally Coded Squelch) biedt 83 privacycodes. Dit levert een totaal van 121
privacycodes op. Elk systeem kan worden gebruikt op kanalen (CH1-CH16), maar
beide systemen kunnen niet tegelijkertijd op hetzelfde kanaal worden gebruikt.

privacycode, moeten zowel de zendende als ontvangende radio's zijn
afgestemd op hetzelfde kanaal en op hetzelfde privacycodesysteem
(CTCSS of DCS) en privacycode. Elk kanaal onthoudt het laatste
privacycodesysteem en nummer dat u hebt geselecteerd.

@D 0m succesvol te kunnen communiceren met behulp van een

De privacycode 00 is geen privacycode, maar maakt het mogelijk
om alle signalen te horen op een kanaal dat is ingesteld op 00 op
zowel het CTCSS- als DCS-systeem.

CTCSS-privacycodes instellen
R —— Om een CTCSS privacycode te selecteren:

1. Nadat u een kanaal hebt geselecteerd, drukt u op de knop
Mode totdat het CTCSS-pictogram verschijnt en de kleine
cijfers naast het kanaalnummer knipperen op het scherm.

@ Als DCS is ingeschakeld op het geselecteerde

kanaal, knippert op het scherm het
CTCSS-pictogram en "OFF". Om over te schakelen
van DCS naar CTCSS drukt u op de knop Omhoog
of Omlaag terwijl op het scherm "OFF" knippert.
Op het scherm knipperen vervolgens de kleine
getallen en u kunt doorgaan naar stap 2.

Knop omhoog/omlaag

soan Esc

2. Druk op met de knop Omhoog of Omlaag om een privacycode te selecteren. U
kunt de knop Omhoog of Omlaag ingedrukt houden om snel vooruit te gaan.
3. Wanneer de gewenste CTCSS-privacycode wordt weergegeven, kiest u een van de
volgende opties:
a. Druk op de knop Mode om de nieuwe instelling in te voeren en door te gaan
naar andere functies.
b. Druk op de knop Talk of Call om de nieuwe instelling op te slaan en terug te
keren naar stand-by.
c. Druk gedurende 6 seconden op geen enkele knop om de nieuwe instelling in te
voeren en terug te keren naar stand-by.



DCS-privacycodes instellen

Knop Mode

Om een DCS privacycode te selecteren:

1. Nadat u een kanaal hebt geselecteerd (alleen beschikbaar
op kanaal 1~16), drukt u op de knop Mode totdat het
DCS-pictogram verschijnt en de kleine cijfers op het display
knipperen (00 t/m 83).

@ Als CTCSS is ingeschakeld op het geselecteerde

kanaal, knippert op het scherm het
DCS-pictogram en "OFF". Om over te schakelen
van CTCSS naar DCS drukt u op de knop Omhoog
of Omlaag terwijl op het scherm "OFF" knippert.
Op het scherm knipperen vervolgens de kleine
getallen en u kunt doorgaan naar stap 2.

2. Druk op met de knop Omhoog of Omlaag om een DCS-privacycode te selecteren.
U kunt de knop Omhoog of Omlaag ingedrukt houden om snel vooruit te gaan.
3. Wanneer de gewenste DCS-privacycode wordt weergegeven, kiest u een van de
volgende opties:
a. Druk op de knop Mode om de nieuwe instelling in te voeren en door te gaan
naar andere functies.
b. Druk op de knop Talk of Call om de nieuwe instelling op te slaan en terug te
keren naar stand-by.

c. Druk gedurende 6 seconden op geen enkele knop om de nieuwe instelling in te
voeren en terug te keren naar stand-by.

Stemgeactiveerde verzending (VOX)

In de VOX-modus kan uw microTALK®-radio "handsfree" worden gebruikt, waarbij
automatisch wordt gezonden wanneer u spreekt. U kunt het
VOX-gevoeligheidsniveau aanpassen aan het volume van uw stem en transmissies
door achtergrondlawaai vermijden.

=l

Knop omhoog/omlaag

soan Esc

MAX-RANGE

VOX-pictogram

= VOX =

1N

Knop omhoog/omlaag|

soan EsC

MAXRANGE

VOX-gevoeligheidsniveau

VOX-modus in- of uitschakelen:

1. Druk op de knop Mode totdat het VOX-pictogram op het
display knippert. De huidige aan- of uitstand wordt
weergegeven.

2. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om VOX in of uit
te schakelen.

3. Kies een van de volgende opties:

a. Druk op de knop Mode om de nieuwe instelling in te
voeren en door te gaan naar andere functies.

b. Druk op de knop Talk of Call om de nieuwe instelling
op te slaan en terug te keren naar stand-by.
¢. Druk gedurende 6 seconden op geen enkele knop om
de nieuwe instelling in te voeren en terug te keren
naar stand-by.
VOX-gevoeligheid instellen:

1. Druk op de knop Mode totdat het VOX-pictogram knippert
en het huidige gevoeligheidsniveau wordt weergegeven.

weergegeven met de letters "L" en een cijfer 1
tot en met 5, waarbij cijfer 5 het gevoeligste
niveau en cijfer 1 het minst gevoelige niveau is.

@ Het huidige VOX-gevoeligheidsniveau wordt

2. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om de instelling
te wijzigen.

3. Kies een van de volgende opties:

a. Druk op de knop Mode om de nieuwe instelling in te
voeren en door te gaan naar andere functies.

b. Druk op de knop Talk of Gall om de nieuwe instelling op
te slaan en terug te keren naar stand-hy.

c. Druk gedurende 6 seconden op geen enkele knop om de
nieuwe instelling in te voeren en terug te keren naar
stand-by.
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Tien oproeptonen

U kunt kiezen uit tien verschillende oproeptooninstellingen om een
oproepwaarschuwing te verzenden.

Knop Mode

SCAN

-
Knop omhoog/omlaag

soan Esc

MAX-RANGE

Beltoon instellen

ui

Een beltooninstelling wijzigen:

1. Druk op de knop Mode tot de letter "C" en het huidige
oproeptoonnummer (01 tot 10) worden weergegeven.
De huidige oproeptoon Klinkt drie seconden lang.

2. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om de andere
oproeptooninstellingen te horen.
3. Kies een van de volgende opties:

a. Druk op de knop Mode om de nieuwe instelling in te
voeren en door te gaan naar andere functies.

b. Druk op de knop Talk of Call om de nieuwe instelling
op te slaan en terug te keren naar stand-by.

¢. Druk gedurende 6 seconden op geen enkele knop om
de nieuwe instelling in te voeren en terug te keren
naar stand-hy.

VibrAlert® en oproepwaarschuwing

Uw microTALK®-radio kan u waarschuwen voor inkomende signalen door alleen
een geluidssignaal te laten horen of beide met trillen.

Beltoon aan/trillen
aan
— ()

Beltoon aan/trillen uit!

r3
LIL

Oproepinstellingen wijzigen:

1. Druk op de knop Mode totdat het pictogram
Oproepinstellingen op het scherm knippert. De huidige
instelling ("01" trillen + bellen, "02" alleen bellen) wordt
weergegeven.

2. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om de
oproepinstelling te wijzigen.

3. Kies een van de volgende opties:

a. Druk op de knop Mode om de nieuwe instelling in te
voeren en door te gaan naar andere functies.
b. Druk op de knop Talk of Call om de nieuwe instelling
op te slaan en terug te keren naar stand-by.
¢. Druk gedurende 6 seconden op geen enkele knop om
de nieuwe instelling in te voeren en terug te keren naar
stand-by.
Opmerking: VibraAlert wordt opgeschort
tijdens het opladen.

Roger pieptoon bevestigingstoon

De luisteraar zal een hoorbare toon horen wanneer u de Talk-knop loslaat en
de gebruiker die aan het zenden is zal dit ook horen. Hiermee laat u de andere
partij weten dat u klaar bent met praten en dat zij mogen spreken.

op Mode Rogerpieptoon in- of uitschakelen:

1. Druk op de knop Mode totdat het pictogram Rogerpiep
knippert. De huidige aan- of uitstand wordt
weergegeven.

2. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om rogerpiep
| aan of uit te zetten.

3. Kies een van de volgende opties:

a. Druk op de knop Mode om de nieuwe instelling in te
voeren en door te gaan naar andere functies.

MAXRANGE

b. Druk op de knop Talk of Call om de nieuwe
N 17157 instelling op te slaan en terug te keren naar
'/RIOQI))\' stand-by.

¢. Druk gedurende 6 seconden op geen enkele knop
om de nieuwe instelling in te voeren en terug te
keren naar stand-by.

Toetstonen aan/uit

Als Toetstoon Aan staat, klinkt er een geluidssignaal telkens als er op een
knop wordt gedrukt.

op Mode Om de toetstoon aan of uit te zetten:
1. Druk op de knop Mode totdat het toetstoonpictogram

knippert. De huidige toetstoonstatus aan of uit
knippert.

2. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om de toetstoon
aan of uit te zetten.

3. Kies een van de volgende opties:
a. Druk op de knop Mode om de nieuwe instelling in te

voeren en terug te keren naar stand-by.

b. Druk op de knop Talk of Gall om de nieuwe

-,JIJ\- instelling op te slaan en terug te keren naar

stand-by.
n y

K

'- ' X] ¢. Druk gedurende 6 seconden op geen enkele knop
— om de nieuwe instelling in te voeren en terug te
keren naar stand-by.




10 geheugenlocatie

De microTALK® -radio heeft 10 geheugenlocaties voor het opslaan van de
meest gebruikte kanalen en kanaal/privacy code-combinaties.

Deze geheugenlokaties kunnen afzonderlijk worden geselecteerd of gescand.
(Zie pagina 16 voor het scannen van geheugenlocaties).
Een geheugenlocatie programmeren:

1. Druk op de MEM/ESC-toets. Het geheugenpictogram
en de geheugenlocatie worden weergegeven op het
scherm.

V)

Knop omhoog/omlaag|

2. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om de
geheugenlocatie (0 tot 9) te selecteren.

Als een locatie al eerder is geprogrammeerd,
@ wordt het bijbehorende kanaal/de privacycode
op het display weergegeven.

ESC
j 3. Druk op de MEM/ESC-toets om een nieuwe

geheugenlocatie in te voeren of een reeds

geprogrammeerde geheugenlocatie te bewerken.
= @:0 . Druk op de knop Omhoog of Omlaag om de

geheugenlocatie te selecteren.

5. Druk op de MEM/ESC-toets. De kanaalnummers
knipperen op het scherm.

>

S

Ge" ga' . Druk op de knop Omhoog of Omlaag om een kanaal
e 8 3 B te selecteren (1 tot 16).

'A ot 7. Druk op de MEM/ESC-toets. Het GTCSS-pictogram en
de privacycode knipperen op het scherm.

8. Kies een van de volgende opties:

a. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om een
CTCSS-privacycode (00 tot 38) voor het kanaal te
pAXRANGE selecteren.

b. Druk op de MEM/ESC-toets om over te schakelen
van CTCSS naar DCS. Het DCS-pictogram en de
privacycode knipperen op het scherm. De Omhoog
of Omlaag knop kan dan gebruikt worden om een
DCS-privacycode (00 tot 83) voor het kanaal te
selecteren.

(=2

Knop omhoog/omlaag|

soan £sc

@ Als "OFF" knippert in plaats van de privacycode, is er al een
privacycode ingesteld in het andere systeem (CTCSS of DCS).
Druk op de knop Omhoog of Omlaag om de tegenovergestelde
code te annuleren en een privacycode van het actieve systeem
voor het geselecteerde kanaal te selecteren.

9. Kies een van de volgende opties:
a. Druk op de MEM/ESC-toets om het kanaal/privacycode in te voeren in
de geselecteerde geheugenlocatie. De radio gaat dan naar de volgende
geheugenlocatie, die gaat knipperen.

b. Houd de MEM/ESC-toets ingedrukt om de huidige status van de
geheugenfunctie op te slaan en terug te keren naar stand-by.

Een opgeslagen geheugenplaats terugroepen:
ESC 1. Druk op de MEM/ESC-toets totdat het
geheugenpictogram en het nummer van de
geheugenlocatie op het scherm knipperen.

2. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om een
geheugenlocatie (0 tot 9) te selecteren.

MAX-RANGE

Als een locatie al eerder is geprogrammeerd,
wordt het bijbehorende kanaal/de
privacycode op het display weergegeven.

Geheugen kanaal
\lieg crcss
—_

3. Houd de MEM/ESC-toets ingedrukt om terug te keren
naar de stand-by.

Een geheugenlocatie kan op elk moment
opnieuw worden geprogrammeerd. Druk op
de MEM/ESC-toets om te beginnen.




Kanaalscan

De microTALK®-radio kan automatisch kanalen scannen.
Scanknop Om kanalen te scannen:

1. Houd de knop Scan ingedrukt totdat het seanpictogram
verschijnt en de radio kanalen begint te scannen.

De radio controleert privacycodes
tijdens het scannen van kanalen.

Het scanpictogram blijft weergegeven wanneer het
scannen is ingeschakeld. De radio blijft alle kanalen
scannen en stopt als er een inkomend signaal wordt
gedetecteerd. De radio zal doorgaan met scannen na een
korte pauze na de laatste inkomende transmissie.

MAXRANGE

Tijdens het scannen (tijdens het ontvangen van een inkomend bericht)
kunt u kiezen uit de volgende opties:

a. Houd de knop Talk ingedrukt om op dat kanaal te communiceren. De radio
blijft op dat kanaal en keert terug naar stand-by.

b. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om het scannen van kanalen te
hervatten.

¢. Houd de knop Scan ingedrukt om terug te keren naar stand-by.
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Geheugen scannen

De microTALK®-radio kan automatisch geheugenkanalen scannen.
0m geheugenkanalen te scannen:

1. Houd de knop Scan ingedrukt terwijl u zich in

SCAN
lﬂlq stand-by-geheugenmodus bevindt totdat de

pictogrammen Scan Mem op het display worden
weergegeven.
o = | 2. Druk op Omhoog of Omlaag om het scannen van

geheugenkanalen te starten.

Scan Mem blijft weergegeven wanneer scannen is
MAXRANGE ingeschakeld. De radio blijft alle geheugenkanalen
scannen en stopt als er een inkomend signaal wordt
gedetecteerd. De radio zal doorgaan met scannen na een
korte pauze na de laatste inkomende transmissie.
Tijdens het scannen (tijdens het ontvangen van een inkomend bericht)
kunt u kiezen uit de volgende opties:

a. Houd de knop Talk ingedrukt om op dat kanaal te communiceren. De radio
zal op dat kanaal blijven en terugkeren naar de stand-by-geheugenmodus.

b. Druk op de knop Omhoog of Omlaag om het scannen van kanalen te
hervatten.

¢. Houd de knop Scan ingedrukt om terug te keren naar stand-by-geheugen.



Noodoproepmodus

De Noodoproep kan worden gebruikt om leden van de groep te laten weten dat u

dringend hulp nodig hebt. RX680-radio's werken in een automatische o q
"handsfree" noodoproep gedurende in totaal 30 seconden na activering van het Algemene specmcatles
noodalarm. RX680-radio's in de groep zetten automatisch het luidsprekervolume
op maximum en laten gedurende 8 seconden een waarschuwingssignaal horen.
De waarschuwingstoon wordt uitgezonden door uw eigen luidspreker en de

ontvangende radio's in uw groep. Na de waarschuwing van 8 seconden worden Kanaalnr. Freq. in MHz
gesproken woorden of incidentele geluiden aan uw kant gedurende 22 seconden

Frequentietoewijzing en compatibiliteit

naar de groep verzonden. Gedurende de 30 seconden dat de noodoproepmodus CH1 446,00625
actief is, worden de bedieningselementen en knoppen van de RX680-radio
geblokkeerd om de ontvangst van het noodbericht te maximaliseren. CH2 446,01875
Noadaaraasan 1. Houd de Noodoproepknop 3 seconden ingedrukt. CH3 446,03125
2. Laat de knop los nadat de Icd-achtergrondverlichting
knippert en de waarschuwingstoon begint te klinken. U CH4 446,04375
hoeft de Noodoproepknop niet ingedrukt te houden of H 44 2
de PTT te gebruiken om uw bericht te verzenden. CH5 6,05625
3. Nadat de waarschuwingstoon is afgelopen, kunt u in de CH6 446,06875
microfoon spreken. Uw stem of incidentele geluiden
worden verzonden. De achtergrondverlichting van het CH7 446,08125
Icd-scherm blijft knipperen gedurende de periode van CHS 446.09375
22 seconden. ’
wl T 4. Na 30 seconden laat de luidspreker van de radio een CH9 446,10625
bevestigingstoon horen en stopt de
Icd-achtergrondverlichting met knipperen. Daarna keert CH10 446,11875
de bediening terug naar de normale duplexmodus. CH11 446.13125
@ Opmerking: Alle radio's uit de Cobra RX380/RX680/PX650-serie zijn CH12 446,14375
volledig compatibel met de functie Noodoproep als ze worden afgestemd
op hetzelfde kanaal en dezelfde privacycode. Andere radiomerken dan de CH13 446,15625
Cobra RX380/RX680/PX650-serie kunnen het noodsignaal ontvangen, CH14 44616875
maar reageren mogelijk niet met aangepaste volume-instellingen, !
vergrendelde bedieningselementen of een waarschuwingstoon. CH15 446.18125
Gebruikers van andere radiomodellen die op hetzelfde kanaal en dezelfde ’
code zijn ingesteld, zullen gedurende 8 seconden een constante toon CH16 446,19375

horen, gevolgd door de stemtransmissie gedurende 22 seconden.

@ Waarschuwing: De functie Noodoproep mag alleen worden gebruikt in
geval van een echte noodsituatie. Cobra is niet verantwoordelijk als de
ontvangende groep niet reageert op de noodoproep.



Algemene specificaties Algemene specificaties

CTCSS-codes DCS-codes

Cobra Toon Cobra Toon Cobra Toon Cobra Octaal Cobra Octaal Cobra Octaal

CTCSS  Freq. (Hz) CTCSS  Freq. (Hz) CTCSS  Freq. (Hz) DCS Code DCS Code DCS Code
1 67 14 107,2 27 167,9 1 23 29 174 57 445
2 71,9 15 110,9 28 173,8 2 25 30 205 58 464
3 74,4 16 114,8 29 1799 3 26 31 223 59 465
4 77 17 1188 30 186,2 4 il 2 2 £l 466
5 79.7 18 123 31 192,8 S 32 3 243 61 503
6 82,5 19 127,3 32 203,5 6 43 34 244 62 306
’ ’ ’ 7 47 35 245 63 516
7 85,4 20 131,8 33 210,7 8 51 36 251 64 530
8 88,5 21 136,5 34 2181 9 54 37 261 65 546
9 91,5 22 141,3 35 225,7 10 65 38 263 66 565
10 94,8 23 146,2 36 233,6 11 71 39 265 67 606
1 97,4 24 151,4 37 241,8 12 72 40 271 68 612
12 100 25 156,7 38 250,3 13 73 4 306 69 624
13 103,5 26 162,2 14 74 42 311 70 627
15 114 43 315 Al 631
16 115 44 331 72 632
17 116 45 343 73 654
18 125 46 346 74 662
19 131 47 351 75 664
20 132 48 364 76 703
21 134 49 365 77 712
22 143 50 371 78 723
23 152 51 411 79 731
24 155 52 412 80 732
25 156 53 413 81 734
26 162 54 423 82 743
27 165 55 431 83 754

28 172 56 432




Erkenning van garantie en handelsmerk

Handelsmerk
CEEL™ is een geregistreerd handelsmerk van Cobra Electronics Europe, Ltd.

Cobra en het slangenontwerp zijn eigen handelsmerken van Cobra Electronics
Corporation, VS. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van
hun respectieve eigenaars.

Garantie en klantenservice

Neem voor informatie over garantie en klantenservice contact op met uw
dealer.

Voor gebruik in EU-landen, onderworpen aan lokale wetten en voorschriften.

Verwijdering van oude elektrische of elektronische apparatuur
Dit product kan gevaarlijke stoffen bevatten die van invioed zijn op de
gezondheid en het milieu als het niet op de juiste manier wordt weggegooid.
Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak op wieltjes geeft aan
ﬂ dat het product niet samen met het huishoudelijk afval mag worden

weggegooid. Het moet worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor
= | N6t recyclen van elektrische apparatuur. Door ervoor te zorgen dat
dit product op de juiste manier wordt weggegooid, helpt/voorkomt u
potentiéle negatieve gevolgen voor het milieu.

Als u meer informatie nodig hebt over de inzamelings-, hergebruik- en
recyclingsystemen, neem dan contact op met uw plaatselijke gemeente of de
winkel waar u het product oorspronkelijk hebt gekocht.

©2024 Cobra Electronics Europe Ltd.
www.eu.cobra.com
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